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Pasitlymas dél reglamento (COM(2012)0725 — C7-0004/2013 —2012/0342(NLE))

Pakeitimas 1

Pasitllymas dél reglamento
1 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(1) atsizvelgiant | i§samy valstybés
pagalbos taisykliy modernizavima siekiant
padéti igyvendinti ekonomikos augimo
strategija ,,Europa 2020* ir konsoliduoti
biudZeta, Sutarties 107 straipsnis visoje
Sajungoje turéty biti taikomas veiksmingai
ir vienodai; 1999 m. kovo 22 d. Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 659/1999 buvo
kodifikuota ir jtvirtinta ankstesné
Komisijos praktika siekiant didinti teisini
tikruma ir padéti plétoti valstybés pagalbos
politika skaidrioje aplinkoje; taciau
atsizvelgiant i ji taikant sukaupta patirtj ir
naujausius pokycius, pavyzdziui, plétra ir
ekonomikos ir finansy krize, tam tikri to
reglamento aspektai turéty buti i§ dalies
pakeisti, kad Komisija galéty dirbti
veiksmingiau;

Pakeitimas

(1) atsizvelgiant | i§samy valstybés
pagalbos taisykliy modernizavima siekiant
padéti igyvendinti ekonomikos augimo
strategija ,,Europa 2020 ir konsoliduoti
biudZeta, Sutarties 107 straipsnis visoje
Sajungoje turéty biti taikomas veiksmingai
ir vienodai; 1999 m. kovo 22 d. Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 659/1999 buvo
kodifikuota ir jtvirtinta ankstesné
Komisijos praktika siekiant didinti teisinj
tikruma ir padéti plétoti valstybés pagalbos
politika skaidrioje aplinkoje; taciau
atsizvelgiant i ji taikant sukaupta patirtj ir
naujausius pokycius, pavyzdziui, plétra ir
ekonomikos ir finansy krize, tam tikri to
reglamento aspektai turéty buti i§ dalies
pakeisti, kad Komisija biity apriipinta
supaprastintomis ir veiksmingesnémis
valstybés pagalbos kontrolés ir vykdymo
uztikrinimo priemonémis;
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Pakeitimas 2

Pasitlymas dél reglamento
1 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas 3

Pasiiilymas dél reglamento
1 b konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas

(1a) svarbu, kad Komisija sutelkty démesj
i atvejus, kai valstybés pagalba gali
iSkreipti konkurencijq vidaus rinkoje. Tas
tikslas atitinka 2012 m. geguZés 8 d.
Komisijos komunikatq dél ES valstybés
pagalbos modernizavimo, o Europos
Parlamentas ji patvirtino 2013 m. sausio
17 d. rezoliucijoje dél valstybés pagalbos
modernizavimo. Taigi Komisija turéty
susilaikyti nuo dalyvavimo jgyvendinant
priemones, kurios yra susijusios su
mazesnémis jmonémis ir kurios daro
poveikj tik vietos lygmeniu, ypaé kai
pagrindinis ty priemoniy tikslas —
igyvendinti socialinius tikslus, kurie
neiskreipty vidaus rinkos. Todél Komisija
turéty turéti galimybe atsisakyti nagrinéti
tokius atvejus ir ypac jai svarstyti
pateikiamus skundus, net jei atkakliis
skundy pareiskéjai reaguoja i kiekvienq
praSymgq pateikti pastabas. Vis délto
Komisija turéty atkreipti démesi |
daugybés skundy pareiskéjy nurodytus
atvejus, biiti itin atidi ir pasiripinti, kad
nukrypti nuo valstybés pagalbos tikrinimo
leidZiancios nuostatos nebiity taikomos
pernelyg dideliam veiksmy skaiciui;

Pakeitimas

(1b) Siuo metu valstybése narése skirtingai
suprantama, kaip apibréZti paslaugas, kai
néra jokio tikro ekonominio intereso ir
kai yra manoma, jog néra rinkos
veikiamos pasiiilos arba paklausos.
Tokioms paslaugoms valstybés pagalbos
taisyklés neturéty biiti taikomos. Dél Sios
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Pakeitimas 4

Pasitlymas dél reglamento
1 ¢ konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

neaiskios padéties kilo problemy, ypacé
treciajame sektoriuje, kuriame ne pelno
paslaugy teikéjai bereikalingai praranda
pagalbq, kuriq valstybé teikia
numatydama galimq skundgq.
Atsigvelgdama | valstybés pagalbos
taisykliy modernizavimq, Komisija turéty
paraginti valstybes nares atliekant ,,rinkos
testq“ nustatyti, ar rinkoje tikrai yra
konkreciy paslaugy paklausa arba
konkreciy paslaugy pasiiila, ir padéti
joms tai padaryti. Vertindama konkretaus
skundo pagristumgq, Komisija i 5j aspektq
taip pat turéty atsiivelgti;

Pakeitimas

(1¢) pagal Sio reglamento teisinj pagrindgq,
SESV 109 straipsnj, numatyta tik
konsultavimosi su Europos Parlamentu, o
ne bendro sprendimo procedira, kuri
dera su kitomis rinkos integracijos ir
ekonominio reguliavimo sritimis
isigaliojus Lisabonos sutarciai. Tokia
demokratijos stoka negali buti
toleruojama, atsizvelgiant j tai, kad
pasiilymai susije su Komisijos
taikomomis iSrinkty nacionaliniy ir vietos
valdZios institucijy sprendimy ir veiksmy
prieZiiiros priemonémis, ypac kalbant apie
visuotinés ekonominés svarbos paslaugas,
susijusias su pagrindinémis teisémis.
Tokia stoka turéty biiti paSalinta ateityje
keiciant Sutartj. 2012 m. lapkricio 28 d.
Komisijos komunikate ,,Stiprios ir
veiksmingos ekonominés ir pinigy
sqjungos projektas“ numatoma iki

2014 m. pateikti pasiilymy dél Sutarties
keitimo. Toks pasiiilymas, inter alia,
turéty apimti konkrety pasiiilymq pakeisti
pagal SESV 109 straipsnj, kad tame
straipsnyje nurodyti reglamentai biity
priimami laikantis jprastos teisékiiros
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Pakeitimas 5

Pasiulymas dél reglamento
3 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(3) siekiant jvertinti pagalbos priemoneés
suderinamuma pradéjus formalaus tyrimo
procesa, visy pirma kai ta priemoné yra
naujoviska arba techniskai sudétinga ir turi
biti vertinama i$samiai, Komisija turéty
turéti galimybe paprastu praSymu arba
sprendimu papraSyti bet kurios imonés,
imoniy asociacijos ar valstybés narés
pateikti visa informacija, buiting vertinimui
atlikti, jei turimos informacijos nepakanka,
deramai atsizvelgiant | proporcingumo
principa, visy pirma mazyjy ir vidutiniy
imoniy (MV]) atzvilgiu;

Pakeitimas 6

Pasinlymas dél reglamento
3 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

procediiros;

Pakeitimas

(3) siekiant jvertinti pagalbos priemoneés
suderinamuma pradéjus formalaus tyrimo
procesa, visu pirma kai ta priemoné yra
naujoviska arba techniskai sudétinga ir turi
biti vertinama iSsamiai, Komisija turéty
turéti galimybe paprastu praSymu arba
sprendimu paprasSyti bet kurios imonés,
imoniy asociacijos ar valstybés narés
pateikti visa informacija, blitina vertinimui
atlikti, jei turimos informacijos nepakanka,
deramai atsizvelgiant i proporcingumo
principa, visy pirma mazyjy ir vidutiniy
imoniy (MVI]) atzvilgiu. Tokie
antimonopolinés teisés akty vykdymo
uZtikrinimo jgaliojimai jau egzistuoja, o
tai, kad jy néra valstybés pagalbos teisés
akty vykdymo uZtikrinimo atvilgiu, yra
netinkama, nes valstybés pagalba taip pat,
kaip ir Sutarties 101 arba 102 straipsnio
paZeidimai, gali lemti vidaus rinkos
iSkraipymus;

Pakeitimas

(3a) 2013 m. sausio 17 d. rezoliucijoje dél
valstybés pagalbos modernizavimo
Europos Parlamentas jau iSreiské savo
pritarimq tam, kad Komisija rinkty
informacijq tiesiogiai is rinkos dalyviy, jei
jos turimos informacijos nepakanka;
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Pakeitimas 7

Pasitlymas dél reglamento
3 b konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 8

Pasialymas dél reglamento
4 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(4) Komisija turéty turéti galimybe
uztikrinti bet kuriai imonei ar imoniy
asociacijai skirto praSymo pateikti
informacija vykdyma skiriant vienkartines
ir periodines baudas. Saliy, kuriy pragoma
pateikti informacija, teisés turi biiti
uztikrintos pries priimant sprendima skirti
vienkartines ar periodines baudas
suteikiant joms galimybg pareiksti savo
nuomong. Pagal Sutarties 261 straipsni
Europos Sajungos Teisingumo Teismas
turéty turéti neribota jurisdikcija tokiy
vienkartiniy ir periodiniy bauduy atzvilgiu;

Pakeitimas

(3b) siekiant, kad Sie nauji tyrimo
igaliojimai biity proporcingi, Komisija
turéty biti atskaitinga Europos
Parlamentui. Komisija turéty reguliariai
informuoti Europos Parlamentq apie
vykdomas tyrimo procediiras;

Pakeitimas

(4) Komisija turéty turéti galimybe
uztikrinti bet kuriai imonei ar jmoniy
asociacijai skirto praSymo pateikti
informacija vykdyma skiriant vienkartines
ir periodines baudas. Nustatydama tokiy
baudy dydj, Komisija turéty atskirti
subjektus, atsizvelgdama § jy vaidmenyj ir
ju ry$i su konkreciu atveju. Salims, kurias
pati Komisija jtraukia praSydama pateikti
informacijq, turéty biti taikomos
maZesnés baudos, nes tos treciosios Salys
néra susijusios su tyrimu taip, kaip
tariamas pagalbos gavéjas ir skundq
pateikusi Salis. Be to, Komisija turéty
tinkamai atsizvelgti | konkrecias kiekvieno
atvejo aplinkybes ir | islaidas, kurias
kiekvienas adresatas patyré, kad
patenkinty praSymaq, taip pat |
proporcingumo principq, visy pirma
mazyjy ir vidutiniy jmoniy ativilgiu.
Saliy, kuriy prasoma pateikti informacija,
teisés turi buti uztikrintos pries priimant
sprendima skirti vienkartines ar periodines
baudas suteikiant joms galimybe pareiksti
savo nuomong. Pagal Sutarties 261
straipsni Europos Sajungos Teisingumo
Teismas turéty turéti neribota jurisdikcija
tokiy vienkartiniy ir periodiniy baudy
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Pakeitimas 9

Pasiulymas dél reglamento
9 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(9) Komisija gali savo iniciatyva tirti i$ bet
kurio Saltinio gauta informacija apie
neteiséta pagalba, kad uztikrinty Sutarties
108 straipsnio, visy pirma jpareigojimo
pranesti ir neveikimo i§lygos, nustatyty
Sutarties 108 straipsnio 2 dalyje, laikymasi,
ir vertinti pagalbos suderinamuma su
vidaus rinka. Todél skundai yra svarbus
informacijos Saltinis siekiant nustatyti
Sajungos valstybés pagalbos taisykliy
pazeidimus;

Pakeitimas 10

Pasiiilymas dél reglamento
9 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

atzvilgiu;

Pakeitimas

(9) Komisija gali savo iniciatyva tirti i$ bet
kurio $altinio gautg informacija apie
neteiséta pagalba, kad uztikrinty Sutarties
108 straipsnio, visy pirma jpareigojimo
pranesti ir neveikimo iSlygos, nustatyty
Sutarties 108 straipsnio 2 dalyje, laikymasi,
ir vertinti pagalbos suderinamuma su
vidaus rinka. Todé¢l skundai yra svarbus
informacijos Saltinis siekiant nustatyti
Sajungos valstybés pagalbos taisykliy
pazeidimus. Todél svarbu netaikyti per
daug ir pernelyg formaliy skundy teikimo
apribojimy. Visy pirma, individualiis
pilieciai turéty iSlaikyti teise teikti
skundus taikant lengvai prieinamgq ir
vartotojams patogiq procediirg,

Pakeitimas

(9a) valstybés narés turéty turéti paskaty
pranesti apie valstybés pagalbos
priemones ir joms neturéty biiti
nepagristai skiriamos baudos, jei Komisija
pernelyg ilgai nagrinéja klausimgq dél
valstybés pagalbos, apie kuriq pranesta.
Todél, jei per SeSis ménesius nuo
pranesimo dienos Komisija nepateikia
sprendimo, bet koks biisimas sprendimas
dél tos pagalbos i§ieSkojimo turéty
parodyti, kad praneSimas buvo neisSsamus
ir kad valstybé naré tinkamai nereagavo §
prasymus pateikti informacijq;
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Pakeitimas 11

Pasitlymas dél reglamento
11 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(11) skundo pateikéjai turéty privaléti
irodyti, kad jie yra suinteresuotosios Salys,
kaip apibrézta SESV 108 straipsnio 2
dalyje ir Reglamento Nr. 659/991 1
straipsnio h punkte. Jie taip pat turéty
privaléti tam tikra informacija pateikti
tokia forma, kuriag Komisija turéty biiti
igaliota nustatyti igyvendinimo nuostatoje;

Pakeitimas 12

Pasialymas dél reglamento
11 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

(11) skundo pateikéjai turéty privaléti
irodyti, kad jie yra suinteresuotosios Salys,
kaip apibrézta SESV 108 straipsnio 2
dalyje ir Reglamento Nr. 659/991 1
straipsnio h punkte. Vis délto nereikéty
pernelyg siaurai aiSkinti sqvokos
wSuinteresuotoji Salis“. Visi skundy
pateikéjai taip pat turéty privaléti tam tikra
butiniausiq informacija pateikti lengvai
prieinama ir vartotojui patogia forma,
kurig Komisija turéty biti jgaliota nustatyti
igyvendinimo nuostatoje. Jei skundo
pateikéjai nepateikia pastaby arba
informacijos, jrodancios, kad pagalba yra
neteiséta arba netinkamai taikoma ir gali
iSkreipti vidaus rinkq, Komisija turéty
turéti galimybe laikyti skundq atsiimtu;

Pakeitimas

(11a) Komisija turéty svarstyti galimybe
nagrinéti treCiosios Salies skundgq, jei
esama pakankamai jrodymy, i§ kuriy
matyti, kad iSkraipoma konkurencija
vidaus rinkoje;

Pagrindimas

Siuo pakeitimu siekiama atkreipti démesj i suinteresuotosios Salies ir treciosios Salies skirtumgq.

Pakeitimas 13

Pasiiilymas dél reglamento
13 konstatuojamoji dalis
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Komisijos sitilomas tekstas

(13) siekiant uztikrinti, kad panaSias
problemas visoje vidaus rinkoje Komisija
sprestu nuosekliai, tikslinga papildyti
esamus Komisijos igaliojimus nustatant
konkrety teisini pagrinda ekonomikos
sektoriy arba tam tikry pagalbos priemoniy
keliose valstybése narése tyrimams pradéti.
Laikantis proporcingumo principo, sektoriy
tyrimai turéty buti pagristi iSankstine
viesos informacijos analize, i$ kurios
paaiskéja, kad konkreciame sektoriuje arba
taikant konkrecia pagalbos priemong
keliose valstybése narése kyla valstybés
pagalbos problemu, pavyzdziui, kad
konkreciame sektoriuje arba pagal
konkrecia pagalbos priemong taikomos
pagalbos priemonés keliose valstybése
narése yra nesuderinamos arba
nebesuderinamos su vidaus rinka. Tokie
tyrimai padéty Komisijai veiksmingai ir
skaidriai spresti horizontaligsias valstybés
pagalbos problemas;

Pakeitimas 14

Pasitlymas dél reglamento
14 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(14) siekiant, kad valstybés pagalbos
taisyklés biity taikomos nuosekliai, turi
biti nustatyta valstybiy nariy teismy ir

Pakeitimas

(13) siekiant uztikrinti, kad panasias
problemas visoje vidaus rinkoje Komisija
spresty nuosekliai, tikslinga papildyti
esamus Komisijos jgaliojimus nustatant
konkrety teisini pagrinda ekonomikos
sektoriy arba tam tikry pagalbos priemoniy
keliose valstybése narése tyrimams pradéti.
Laikantis proporcingumo principo, sektoriy
tyrimai turéty biiti pagristi iSankstine
viesos informacijos analize, i$ kurios
paaiskéja, kad konkreciame sektoriuje arba
taikant konkrecia pagalbos priemong
keliose valstybése narése kyla valstybés
pagalbos problemy, pavyzdziui, kad
konkrec¢iame sektoriuje arba pagal
konkrecia pagalbos priemong taikomos
pagalbos priemonés keliose valstybése
narése yra nesuderinamos arba
nebesuderinamos su vidaus rinka.
Atsizvelgiant | tai, kad Europos
Parlamento nariai, palaikydami
tiesioginius rySius su savo rinkéjais, taip
pat gali bitti jspéti apie galimus
nukrypimus nuo valstybés pagalbos
praktikos konkreliame sektoriuje,
Europos Parlamentui taip pat turéty biiti
suteikti jgaliojimai praSyti Komisijq istirti
padét] Siame sektoriuje. Siais atvejais,
siekdama informuoti Europos Parlamentq
apie tyrimus, Komisija siuncia jam
tarpines ataskaitas, kuriose iSsamiai
informuoja apie ty tyrimy paZangq. Tokie
tyrimai padéty Komisijai veiksmingai ir
skaidriai spresti horizontaligsias valstybés
pagalbos problemas;

Pakeitimas

(14) siekiant, kad valstybés pagalbos
taisyklés biity taikomos nuosekliai, turi
buti nustatyta valstybiy nariy teismy ir
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Komisijos bendradarbiavimo tvarka. Toks
bendradarbiavimas yra svarbus visiems
valstybiy nariy teismams, kurie jvairiomis
aplinkybémis taiko Sutarties 107 straipsnio
1 dalj ir 108 straipsni. Visy pirma,
nacionaliniai teismai turéty turéti galimybe
prasyti Komisijos informacijos ar
nuomonés valstybés pagalbos teisés
taikymo klausimais. Komisija taip pat
turéty turéti galimybe pateikti raSytines ar
zodines pastabas teismams, kuriy praSoma
taikyti Sutarties 107 straipsnio 1 dalj ar 108
straipsni. Sios pastabos turéty biiti
teikiamos remiantis nacionalinémis
procediirinémis taisyklémis ir praktika, be
kita ko, susijusia su Saliy teisiy
uztikrinimu;

Pakeitimas 15

Pasiiilymas dél reglamento

1 straipsnio 2 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 659/1999
6 a straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Pradéjusi 6 straipsnyje nustatyta
formalaus tyrimo procesa, Komisija gali,
jei mano, kad reikia, papraSyti imonés,
imoniy asociacijos ar kitos valstybés narés
pateikti visa informacija, biiting, kad ji
galéty jvertinti nagriné¢jama priemong, jei
turimos informacijos nepakanka.

Pakeitimas 16

Pasiiilymas dél reglamento

1 straipsnio 2 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 659/1999
6 a straipsnio 5 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. Komisija informuoja atitinkamas
valstybes nares apie praSymy pateikti
informacija, siun¢iamy pagal 1-4 dalis,

Komisijos bendradarbiavimo tvarka. Toks
bendradarbiavimas yra svarbus visiems
valstybiy nariy teismams, kurie jvairiomis
aplinkybémis taiko Sutarties 107 straipsnio
1 dalj ir 108 straipsni. Visy pirma,
nacionaliniai teismai turéty turéti galimybe
prasyti Komisijos informacijos ar
nuomoneés valstybés pagalbos teisés
taikymo klausimais. Komisija taip pat
turéty turéti galimybe pateikti raSytines ar
zodines pastabas teismams, kuriy praSoma
taikyti Sutarties 107 straipsnio 1 dalj ar 108
straipsni. Sios nejpareigojancios pastabos
turéty buti teikiamos remiantis
nacionalinémis procediirinémis taisyklémis
ir praktika, be kita ko, susijusia su Saliy
teisiy uztikrinimu;

Pakeitimas

1. Pradéjusi 6 straipsnyje nustatyta
formalaus tyrimo procesa, Komisija gali,
jei mano, kad tai yra reikalinga ir
proporcinga, papraSyti imonés, jmoniy
asociacijos ar kitos valstybés narés pateikti
visg informacija, biitina, kad ji galéty
vertinti nagrin¢jama priemong, jei turimos
informacijos nepakanka.

Pakeitimas

5. Siysdama praSymus Komisija kartu
pateikia atitinkamoms valstybéms naréms
prasymy pateikti informacija, siunc¢iamy
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turinj.

Pakeitimas 17

Pasiilymas dél reglamento

1 straipsnio 2 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 659/1999
6 b straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos siiilomas tekstas

a) atsakydamos i praSyma, pateikta pagal
6a straipsnio 3 dalj, pateikia neteisinga
arba klaidinancig informacija;

Pakeitimas 18

Pasitlymas dél reglamento
1 straipsnio 2 punktas

Reglamentas (EB) Nr. 659/1999
6 b straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos siiilomas tekstas

b) vykdydamos sprendima, priimta pagal
6a straipsnio 4 dalj, pateikia neteisinga,
neiSsamig ar klaidinancia informacija arba
nepateikia informacijos per nustatyta
terming.

pagal 1-4 dalis, kopijas.

Per vienq ménesi nuo gavimo dienos
Komisija taip pat pateikia atitinkamoms
valstybéms naréms visy pagal praSymgq
pateikti informacijq gauty dokumenty
kopijas, jeigu Si informacija neapima
konfidencialios informacijos, kuri negali
biti apibendrinta arba kitaip pritaikyta
siekiant apsaugoti informatoriaus
tapatybe. Komisija suteikia atitinkamoms
valstybéms naréms galimybe pateikti
pastabas dél ty dokumenty per vienq
ménesi nuo jy gavimo datos.

Pakeitimas

a) atsakydamos i praSyma, pateikta pagal
6a straipsnio 3 dalj, pateikia neteisinga,
neissamiq arba klaidinancia informacija
arba tylia nepateikia atitinkamos
informacijos;

Pakeitimas

b) vykdydamos sprendima, priimta pagal
6a straipsnio 4 dalj, pateikia neteisinga,
neiSsamig ar klaidinancia informacija arba
nepateikia informacijos per nustatyta
termina, arba tylia nepateikia atitinkamos
informacijos.
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Pakeitimas 19

Pasitlymas dél reglamento

1 straipsnio 2 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 659/1999
6 b straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Nustatant vienkartinés ar periodinés
baudos dydi atsizvelgiama i pazeidimo
pobidi, sunkuma ir trukmg.

Pakeitimas 20

Pasialymas dél reglamento

1 straipsnio 4 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 659/1999

10 straipsnio 1 dalies antra pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Komisija nedelsdama iSnagringja bet
kurios suinteresuotosios Salies skunda,
pateikta pagal 20 straipsnio 2 dalj.

Pakeitimas

3. Nustatant vienkartinés ar periodinés
baudos dyd; atsizvelgiama i:

a) pazeidimo pobudi, sunkuma ir trukme;

b) tai, ar jmoné arba jmoniy asociacija
gali buti laikoma tyrime suinteresuotqja
Salimi arba trecigja Salimi;

¢) proporcingumo principq, ypac¢ maZyjy
ir vidutiniy jmoniy atZvilgiu.

Pakeitimas

Komisija nedelsdama i$nagrinéja bet
kurios suinteresuotosios Salies skunda,
pateikta pagal 20 straipsnio 2 dali.
Komisija svarsto galimybe nagrinéti
treciosios Salies pateiktq skundq, kai yra
pakankamai jrodymy, i$ kuriy matyti, kad
dél tariamai neteisétos pagalbos ar
tariamai netinkamo jos naudojimo
iSkraipoma konkurencija vidaus rinkoje.

Pagrindimas

Siuo pakeitimu siekiama atkreipti démesj | suinteresuotosios Salies ir treciosios Salies skirtumq.

Pakeitimas 21

Pasiiilymas dél reglamento
1 straipsnio 4 a punktas (naujas)
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Reglamentas (EB) Nr. 659/1999
14 straipsnio 1 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 22

Pasiiilymas dél reglamento

1 straipsnio 9 punktas

Reglamentas (EB) Nr. 659/1999

20 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

2. Bet kuri suinteresuotoji Salis gali pateikti
skunda, kad pranesty Komisijai apie bet
kokia jtariama neteiséta pagalbg ir bet koki
itariama netinkama pagalbos taikyma. Tuo
tikslu suinteresuotoji Salis deramai uzpildo
forma, kuria Komisija turéty buti jgaliota
nustatyti igyvendinimo nuostatoje, ir
pateikia visa joje nurodyta biiting
informacija.

Pakeitimas 23

Pasitlymas dél reglamento

1 straipsnio 9 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 659/1999

20 straipsnio 2 dalies antra pastraipa

Pakeitimas

(4a) 14 straipsnyje jterpiama $i dalis:

wla. Kai apie neteisétq pagalbq Komisijai
buvo pranesta anksciau ir ji buvo suteikta
nuo pranesimo dienos praéjus daugiau
nei SeSiems ménesiams, tuo metu nesant
pagal 4 dalj Komisijos priimto sprendimo,
Komisija pagal Sio straipsnio 1 dalj
priimtame sprendime nurodo, kad
praneSimas buvo neiSsamus ir kad
valstybé naré laiku nepateiké visos
Komisijos praSytos biitinos informacijos. “

Pakeitimas

2. Bet kuri suinteresuotoji Salis gali pateikti
skunda, kad pranesty Komisijai apie bet
kokia jtariama neteiséta pagalba ir bet koki
itariama netinkama pagalbos taikyma. Tuo
tikslu suinteresuotoji Salis deramai uzpildo
forma, kuria Komisija turéty biti jgaliota
nustatyti igyvendinimo nuostatoje, ir
pateikia visa joje nurodyta biiting
informacija. Komisija svarsto galimybe
atlikti tyrimgq, kai trecioji Salis pateikia
pakankamai jrodymy dél tariamai
neteisétos pagalbos ar tariamai netinkamo
jos naudojimo.
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Komisijos sitilomas tekstas

Jeigu Komisija mano, kad
suinteresuotosios Salies pateiktais faktais ir
teisiniais argumentais nesuteiktas
pakankamas pagrindas per pirmaji
nagrinéjima jrodyti neteisétos pagalbos
buvimo arba netinkamo pagalbos taikymo,
ji pranesa apie tai suinteresuotajai Saliai ir
ragina pateikti pastabas per nustatyta
laikotarpi, kuris paprastai yra ne ilgesnis
kaip vienas ménuo. Jeigu suinteresuotoji
Salis nepareiSkia savo nuomonés per
nustatyta laikotarpi, skundas laikomas
atsiimtu.

Pakeitimas 24

Pasialymas dél reglamento

1 straipsnio 10 punktas

Reglamentas (EB) Nr. 659/1999

20 a straipsnio 1 dalies pirma pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

1. Jei i$ turimos informacijos paaiskéja,
kad konkrec¢iame sektoriuje arba pagal
konkrecia pagalbos priemong taikomos
valstybés pagalbos priemonés gali apriboti
arba iSkraipyti konkurencija vidaus rinkoje
keliose valstybése narése arba kad
konkreciame sektoriuje arba pagal
konkrecia pagalbos priemong taikomos
pagalbos priemonés keliose valstybése
narése yra nesuderinamos arba
nebesuderinamos su vidaus rinka, Komisija
gali atlikti atitinkamo ekonomikos
sektoriaus arba atitinkamos pagalbos

Pakeitimas

Nepaisant 13 straipsnio, jeigu Komisija
mano, kad suinteresuotosios Salies
pateiktais faktais ir teisiniais argumentais
nesuteiktas pakankamas pagrindas per
pirmaji nagringjima jrodyti neteisétos
pagalbos buvimo arba netinkamo pagalbos
taikymo ir galimybiy iskreipti
konkurencijq vidaus rinkoje buvimo, ji
pranesa apie tai suinteresuotajai $aliai ir
ragina pateikti pastabas. Tos pastabos
pateikiamos per nustatyta laikotarpi, kuris
paprastai yra ne ilgesnis kaip vienas
ménuo, iSskyrus atvejus, kai tai yra
pateisinama remiantis proporcingumau ir
frodymams biitinos informacijos kiekiu ar
sudétingumu. Jeigu suinteresuotoji Salis
nepareiSkia savo nuomonés per nustatyta
laikotarpi arba nepateikia papildomos
informacijos, kuri jrodyty neteisétos
pagalbos buvimq arba netinkamgq
pagalbos taikymgq dél kurios biity
iSkreipiama konkurencija vidaus rinkoje,
skundas laikomas atsiimtu.

Pakeitimas

1. Jei i§ Komisijos turimos informacijos
paaiskéja, kad konkreciame sektoriuje arba
pagal konkrecia pagalbos priemong
taikomos valstybés pagalbos priemonés
gali apriboti arba iSkraipyti konkurencija
vidaus rinkoje keliose valstybése narése
arba kad konkreciame sektoriuje arba pagal
konkrecia pagalbos priemong taikomos
pagalbos priemonés keliose valstybése
narése yra nesuderinamos arba
nebesuderinamos su vidaus rinka, arba
Europos Parlamentui remiantis panaSia
informacija pateikus prasymq, Komisija
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priemongs taikymo tyrima skirtingose
valstybése narése. Atlikdama tokj tyrima,
Komisija gali papraSyti atitinkamy
valstybiy nariy, imoniy arba jmoniy
asociacijy pateikti informacija, biiting
Sutarties 107 ir 108 straipsniams taikyti,
deramai atsizvelgdama i proporcingumo

principa.

Pakeitimas 25

Pasiiilymas dél reglamento

1 straipsnio 10 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 659/1999

20 a straipsnio 1 dalies antra pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Komisija gali paskelbti ataskaita apie
konkretaus ekonomikos sektoriaus arba
konkreciy pagalbos priemoniy skirtingose
valstybése narése tyrimo rezultatus ir
papra$yti valstybiy nariy ir bet kuriy
atitinkamy jmoniy ar imoniy asociacijy
pateikti pastabas.

Pakeitimas 26

Pasitilymas dél reglamento

1 straipsnio 11 punktas

Reglamentas (EB) Nr. 659/1999

23 a straipsnio 2 dalies pirma pastraipa

Komisijos siiilomas tekstas

2. Kad Sutarties 107 straipsnio 1 dalis ir
108 straipsnis biity taikomi nuosekliai,
prireikus Komisija gali savo iniciatyva
rastu pateikti pastabas valstybiy nariy
teismams. Atitinkamam teismui leidus,

gali atlikti atitinkamo ekonomikos
sektoriaus arba atitinkamos pagalbos
priemones taikymo tyrima skirtingose
valstybése narése. Atlikdama toki tyrima,
Komisija gali paprasyti atitinkamuy
valstybiy nariy, imoniy arba imoniy
asociacijy pateikti informacija, biiting
Sutarties 107 ir 108 straipsniams taikyti,
deramai atsizvelgdama i proporcingumo

principa.

Pakeitimas

Komisija paskelbia ataskaita apie
konkretaus ekonomikos sektoriaus arba
konkreciy pagalbos priemoniy skirtingose
valstybése narése tyrimo rezultatus savo
svetainéje ir papra$o valstybiy nariy ir bet
kuriy atitinkamy jmoniy ar jmoniy
asociaciju pateikti pastabas. Kai atlikti
tyrimq praso Europos Parlamentas,
Komisija pateikia tarping ataskaitq
Europos Parlamentui. Skelbdama savo
ataskaitas, Komisija laikosi profesinés
paslapties taisykliy pagal Sutarties 339
straipsnj;

Pakeitimas

2. Kad Sutarties 107 straipsnio 1 dalis ir
108 straipsnis biity taikomi nuosekliai,
prireikus Komisija gali savo iniciatyva
raStu pateikti pastabas valstybiy nariy
teismams. Atitinkamam teismui leidus,
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pastabas ji gali pateikti ir zodziu.

pastabas ji gali pateikti ir zodziu.
Komisijos pastabos, pateikiamos valstybiy
nariy teismams, yra nejpareigojancios.
Pagal 5iq nuostatq Komisija gali veikti tik
siekdama ginti Sqjungos viesqji interesq
(kaip amicus curiae), o ne remti kuriq
nors Salj.
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